Irrigatore di piccola portata, costruito
in ottone, lega leggera erilsan a settori
ecircolare; e dotato di rompigetto regi-
strabile. Data la forte inclinazione del
getto si pud impiegare per l'irrigazione
sottochioma di vigneti e frutteti, per
l'irrigazione di colture in serra ed in
zone fortemente ventilate.

Sprinkler of small discharge, made
ofbrass, aluminiumandrilsan. Itis avai-
lable in full or part circle. It is equipped
with an adjustable jet-breaker. Due to
its lowest angle it is recommended for
the undertree irrigation of orchards and
vineyards, for the watering of hot-house
plants and all kinds of cultivations in
windswept lands.

Arroseur afaible débit, il est fabriqué
en bronze, aluminium et rilsan circu-
laire a secteur. Par la forte inclinaison
de son jet, on peut le imployer pour
l'arrosage sous-feuillage des vergers,
des vignobles et des pépinieres, et, en
général, pour toutes sorte d'arrosage
dans les régions venteuses.

Aspersorde pequeiiacapacidad. Es
fabricado en bronce, aligacion liviana
y rilsan circular y a sectores; esta
provisto de quebrachorro reglable.
Por la gran inclinacién de lo chorro,
se puede emplear para lairrigaciéon de
baja-corrujo de vinedos y huertos para
lairrigacion de cultivos eninvernadero
y en zonas muy ventiladas.

Beregner mit kurzer Tragweite flr
mittleren und schwachen Wasser-
druck, Sektorbeschreibend. Zur Bereg-
nung von Frucht- und Weinfeldern wie
auchvon Treibkulturen. Wegen seinem
kleinen Neigungswinkel ist er zur Be-
regnung von Pflanzen unter Baumen
end zur Verwendung in windreichen
Zonen besonders geeignet.
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1,5 5,5 9 0,55 95 5,8 8 64 8,6 9 8 72 7,6
4 2 6,5 10,8 0,64 132 4,9 9 81 79 1 9 99 6,4
25 12 0,71 153 4,6 10 100 71 12 9,5 114 6,2
3 7,5 13,2 0,78 176 4,5 10,5 110 71 13 10,5 136 5,7
4 15 0,90 201 45 11 121 74 135 12 162 BI0)
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Junior teso a settori |
CODICE | POSIZIONE CODICE | POSIZIONE
CODE N° | POSITION CODE N° | POSITION
10217 01 30249 18
10245 02 30250 20
30238 3 10409 021
30239 4 30252 22
30241 7 30314 23
30242 8 30253 25
30243 9 30254 30
30244 10 30256 31
30245 11 30678 44
3010228 13 30619 46
3010229 14
30337 17
30248 17a
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Junior teso circolare

CODICE | POSIZIONE
CODE N° | POSITION
10220 01
10245 02
30238 3
30239 4
30241 7
30242 8
30243 9
30244 10
30245 11
3010228 13
3010229 14
30337 17

CODICE | POSIZIONE

CODE N° | POSITION
30248 17a
30256 31
30678 44
30619 46






